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Er is een kindeke

geboren op aard. Dat

gebeurt dagelijks talloze

malen. Waarom is de

geboorte van Jezus dan

zo'n bijzonder verhaal

dat het elk jaar weer

gevierd wordt? En

waarom op de manier

zoals het elk jaar gaat?

In deze rubriek een

kerst(nacht)viering vol-

tradities én eigentijdse

gebruiken. Kortom, een

kerstviering om nooit te

vergeten.. .

Op1trellW gc6ore'~/

tfWoi, {re} en 6ijwnáer,

we 1tOemtnje Jezus CruislUSI

nt(UlT eigenCijR.lieetje wol/ier.

auteur: Marloes MeiJer

beeld: Marloes Meijer, Protestantse Kerk/Freek Visser
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Bij navraag onder jongeren bleek
dat het best moeilijk is om van
Kerst een eigentijds feest te

maken. Want die eeuwenoude tradities
maken Kerst nou juist echt tot 'Kerst'.
Maar tegelijkertijd zijn niet alle tradi-
ties (meer) even veelzeggend. Dat is
elders in deze GR!P al naar voren geko-
men. Als je enkele programma's in
deze GR!P hebt gevolgd, heb je al aar-
dig wat inspiratie op kunnen doen voor
een viering voor en door jongeren. Hier
vind je nog wat tips en ideeën om de
kerstviering een eigentijds tintje te
geven. Je kunt ze allemaal volgen, je
kunt er ook enkele uitkiezen, in overleg
met de predikant of commissie ere-
dienst. Op die manier kan een traditio-
nele kerstviering voor iedereen toegan-
kelijk zijn.

JWIS cfuistU$

Je bent V(l1lfuutt welkom op njtt.9e1ioortefu.st

op 24 tfecemliu/ (jlll (tijd) k (pfuats)

De, trotsejitllli(it.van Jezus

---

----



Voorbereiding

Materiaal: geboorteartikelen, geboorte-
kaartjes, evt. verkleedkleren.

Een kerstboom, kerstversiering en
kaarsen horen met Kerst in de kerk.
Maar Kerst is ook een geboortefeest.
Daarom zullen blauwe versiering,
muziekdoosjes en beschuit met muis-
jes ook niet misstaan. Misschien kun je
in plaats van of naast een kribbe ook
een wieg in de kerk zetten.
Stuur als uitnodiging voor deze dienst
geboortekaartjes rond.

In de adventsdiensten kunnen allerlei
mensen de geboorte aankondigen. Een
zwangere vrouw, de zenuwachtige
kraamverzorgster, de ontdane vader,
een bezoeker op zoek naar kraamca-
deaus, etc. Enkele van deze mensen
kunnen voor de kerstdienst de mensen
welkom heten. Uiteraard zijn ze dan
trotse ouders, een redderende kraam-
verzorgster en een nieuwsgierige
bezoeker.

Samenzang
Komt aUen tezamen, Gezang 138:1-4

Kyriëgebed

Materiaal: video/computer, beamer,
scherm

Een kyriëgebed (Heer, ontferm U) kan
meer impact krijgen wanneer het zicht-
baar wordt gemaakt.
Neem actuele beelden op (of download
ze van internet), bijvoorbeeld van het
journaal. Draai deze af tijdens de dienst
en laat tegelijkertijd een kyriëlied
horen, bijvoorbeeld van Bach.
Sluit af met enkele gesproken gebeden
om ontferming voor situaties in je
woonplaats of kerk en stil gebed. De
muziek kun je zacht laten spelen.

Samenzang
Ik kniel aan uwe kribbe neer,
Gezang 141:1 en 3
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Gebed om de Geest
Heer wij begrijpen niet altijd
wat er bedoeld wordt met verhalen.
Wij kunnen niet altijd
de juiste zin uit Uw woorden halen.
Wees ons nabij wanneer wij proberen
te lezen, te snappen, U te eren.

Samenzang
In den beginne was het woord,
Gezang 150:1en 5

Kerstevangelie
De aloude woorden van Lucas en
Matteüs hebben nog niks aan kracht
ingeboet. Toch kun je proberen een
eigentijds evangelie te schrijven.
Vraag je samen af wat belangrijk is in
het verhaal. Wat spreekt je aan? En hoe

zou het nu gaan, als er een belangrijk
iemand wordt geboren, iemand die de
wereld op zijn kop zal zetten? Wie zijn
de Jozef en Maria van nu? Wie de her-
ders? Hoe wordt het aangekondigd?
Hoe reageert het volk? Wat brengt
iedereen in beweging? Bij wie zouden
ze nu overnachten?
Bekijk daarna welke woorden je wilt
gebruiken om het herkenbaar te hou-
den. In het kader vind je een kerstevan-
gelie, geschreven door enkele jongeren
uit Gouda. Zij zetten de dienst in het
teken van de Nederlandse
Spoorwegen, want dat is een
plaats waar mensen nu
onderwegzijn.Natuur~k
kun je ook gebruik maken
van de soap in de rubriek
'Bijbel' in deze GR!P, al
dan niet uitgespeeld.

Kerstverhaal
naar Lucas 2 uit de Nieuwe Bijbelvertaling en 'NS-vertaling'

Het geschiedde in deze dagen dat er een beval uitging van Minister Verdonk. Zij
had besloten alle illegalen het land uit te sturen. Zo waren er twee allochtonen,
Mohammed en Fatima. Fatima was ongewenst zwanger. Zij besloten het bevel
van Verdonk op te volgen. Samen gingen zij op de scooter op weg naar de IND,
om uiteindelijk naar hun geboorteland te gaan.
Het was echter een koude avond, die 24e december. Omdat zij een plek zochten
om de nacht door te brengen, gingen zij naar het Binnenhof. Helaas was er geen
plaats voor hen in de luxe hotels. De Kamerleden hadden besloten daar hun kerst-
reces door te brengen. De hoteleigenaar stuurde hen door naar het station. Daar
zou het droog en warm zijn.

6 'IerwijCze _ waren, 6rak tie áog van

tiaar 6evaffing aan, 7 en ze 6radit een
zoon ter werefif, tiaar eerstge6orene. Ze

wil(l(çfáe nern in eenloei(en fegtienern in
een voetkr6aR. omdat er voor nen geen
pfoats was in net naditver6fijf van tie
staá.
8 9{iet ver tfaarvanáaan 6rad1.tennertkrs
tie nadit áoor in fret vefif, ze liiefáen tie

wadit 6ij liun k;pááe.9 Opeens stond er

een engef van tie J{eer 6ij nen en wertien ze
omgeven áoor net strafentk &fit van tie

J{eer, zodat ze frevig scftrol(l(çn.10 'De

engefzei tegen fren: "Wees niet 6ang, want
il( /(prnjuffie god nieuws 6rengen, dat fret

frefe vof/( met grote vreugtie za{ vervufkn:
11 vanáang is in tie staá van 'Daviá voor

juffie een reátferge6oren. J{ij is tie mes-
sias, tieJ{eer.'
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